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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997 - 1998 (~)

19 DECEMBER 1997

WETSONTWERP

houdende instemming met de
volgende Internationale Akten:

a) Overeenkomst tot wijziging van de
Vierde ACS-EG-Overeenkomst van
Lomé van 15 december 1989, Slotakte
en Protocol bij de Vierde ACS-EG-
Overeenkomst van Lomé naar aanlei -
ding van de toetreding van de
Republiek Oostenrijk, de Republiek
Finland en het Koninkrijk Zweden tot
de Europese Unie, ondertekend te
Mauritius op 4 november 1995;

b) Intern Akkoord betreffende de finan-
ciering en het beheer van de steun van
de Gemeenschap in het kader van het
Tweede Financieel Protocol van de
Vierde ACS-EG-Overeenkomst, onder-
tekend te Brussel op 20 december 1995

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR
DE BUITENLANDSE BETREKKINGEN (1)

UITGEBRACHT DOOR MEVROUW
LISETTE CROES-LIETEN

e) Samenstelling van de commissie: zie blz. 2.

Zie:
- 1141 - 96/97:

- N' 1: Wetsontwerp overgezonden door de Senaat

(*) Vierde zitting van de 49'" zittingsperiode
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 (~)

19 DÉCEMBRE 1997

PROJET DE LOI

portant assentiment aux Actes
internationaux suivants:

a) Accord portant modification de la
quatrième Convention ACP-CE de
Lomé du 15 décembre 1989, Acte final
et Protocole à la quatrième Convention
ACP-CE de Lomé à la suite de l'adhé-
sion de la République d'Autriche, de la
République de Finlande et du
Royaume de Suède à l'Union
européenne, signés à Maurice le 4
novembre 1995;

b) Accord interne entre les représentants
des gouvernements des Etats membres,
réunis au sein du Conseil, relatif au fi-
nancement et à la gestion des aides de
la Communauté dans le cadre du se-
cond Protocole financier de la qua-
trième Convention ACP-CE, signé à
Bruxelles le 20 décembre 1995

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION DES
RELATIONS EXTÉRIEURES (1)

PAR MME
LISETTE CROES-LIETEN

e) Composition de la commission: vair p. 2.

Voir:
- 1141 - 96/97:

- N° I: Projet de loi transmis par le Sénat

(*) Quatrième session de la 49èill
' législature
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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit door de Senaat over-
gezonden wetsontwerp houdende instemming bespro-
ken op 26 november 1997.

De minister van Buitenlandse Zaken verstrekt de
volgende toelichtingen :

De eerste Overeenkomst wijzigt de VierdeACS-EG-
Overeenkomst van Lomé, naar aanleiding van de toe-
treding van Zweden, Finland en Oostenrijk tot de EU.

Het tweede Intern Akkoord betreft de financiering
en het beheer van de steun van de Unie in het kader
van het tweede financieel protocol bij de Vierde ACS-
EG-Overeenkomst.

Tot streefdoel en beginsel van de samenwerking
worden niet alleen de eerbiediging van de mensen-
rechten, maar ook het respect voor de democratie, de
rechtsstaat en een goed beheer van de staatszaken
verheven. Ingeval die «wezenlijke bestanddele» van
de Overeenkomst worden geschonden, is opschorting
van de samenwerking mogelijk, vanzelfsprekend na
onderling overleg tussen partijen.

In de samenwerking op commercieel vlak ver-
schuift de klemtoon die lag op het preferentieel stel-
sel inzake toegang tot de markt voortaan naar de
totstandbrenging van politieke voorwaarden die de
exportcapaciteiten in de hand werken, zoals een ge-
zond macro-economisch beleid en een uitbreiding van
de infrastructuur en van hetjuridisch-administratief
kader voor de investeringen.

Een nieuw concept van «gedecentraliseerde samen-
werking» werd geïntroduceerd, wat directe steun mo-

(1) Samenstelling van de commissie
Voorzitter: de heer de Donnea (F-X)
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Mesdames, Messieurs,

Le présent projet de loi d'assentiment, transmis
par le Sénat, a été examiné par votre Commission le
26 novembre 1997.

Le ministre des Affaires étrangères donne les expli-
cations suivantes:

Le premier Accord porte modification de la 4e Con-
vention ACP-CE de Lomé. Il est consécutif à l'adhé-
sion de la Suède, de la Finlande et de l'Autriche à
l'UE.

Le second acte international concerne le finance-
ment et la gestion de l'aide de l'Union, dans le cadre
du second protocole financier à la quatrième Conven-
tion ACP-CE.

Non seulement le respect des droits de l'homme,
mais aussi le respect de la démocratie et des principes
de l'Etat de droit ainsi qu'une bonne gestion des affai-
res publiques sont élevés au rang d'objectifs et de prin-
cipes de la coopération. En cas de violation de ces «élé-
ments essentiels» de la Convention, une suspension
de la coopération est possible, bien entendu après une
procédure de consultation entre les parties.

Dans la coopération en matière commerciale, l'ac-
cent mis sur le régime préférentiel d'accès au marché
porte désormais davantage sur la création des condi-
tions politiques favorisant le développement des ca-
pacités d'exportation, telles qu'une politique macro-
économique saine et un renforcement de
l'infrastructure et du cadre juridico-administratif
pour les investissements.

Un nouveau concept de «coopération décentralisée»
a été introduit, qui permettra l'assistance directe aux

(1) Composition de la commission
Président: M. de Donnea (F-X)

A. - Vaste Leden B. - Plaatsvervangers A. - Titulaires B. - Suppléants
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C. - Niet-stemgerechtigd Lid
Vu. H.Borginon

C. - Membre sans voix délibérative:

VU. M. Borginon



gelijk maakt aan lokale initiatieven ontwikkeld door
de coöperatieven, de NGO's, de basisgemeenschappen
enzovoort, eventueel in associatie met de gelijkwaar-
dige EU -organisaties.

Het volume van het tweede financieel protocol bij
de Vierde Overeenkomst werd bepaald op 14.624
MECU, wat een toename is met 22% ten opzichte van
het vorige Fonds. De ACS-landen vonden dat resul-
taat ontgoochelend (geen stijging, alleen aanpassing
aan de inflatie),

Mevrouw Hermans vraagt dat het parlement zou
kunnen debatteren over de oriëntaties die zullen wor-
den vastgelegd in het raam van de onderhandelin-
gen die moeten leiden tot de Vijfde Overeenkomst van
Lomé.

De minister antwoordt dat het staatssecretariaat
voor Ontwikkelingssamenwerking daarover een nota
zal voorbereiden.

Artikel 1, artikel 2 alsmede het geheel worden
achtereenvolgens aangenomen met 11 stemmen te-
gen een.

De rapporteur, De voorzitter,

L.CROES-LIETEN F.-X. de DONNÉA
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initiatives locales lancées par des coopératives, des
ONG, des communautés de base etc., éventuellement
en association avec des organisations homologues de
rUE.

Le volume du 2e Protocole financier de la Quatrième
Convention a été fixé à 14.625 MECU. Ceci signifie
une augmentation de 22 % par rapport au Fonds pré-
cédent. Ce résultat a été jugé décevant par les ACP
(pas d'augmentation, uniquement adaptation à l'in-
flation).

Mme Hermans demande que le Parlement puisse
débattre des orientations qui seront prises dans le
cadre des négociations devant conduire à la conclu-
sion de la cinquième Convention de Lomé.

Le ministre répond qu'une note à ce sujet devrait
être préparée par le Secrétariat d'Etat à la Coopéra-
tion au Développement.

L'article 1er, l'article 2 et l'ensemble sont successi-
vement adoptés par 11 voix et une abstention.

La Rapporteuse, Le Président,

L.CROES-LIETEN F.-x. de DONNEA


